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Ne Size/MaB (mm) Qty J No Size/MaB (mm) Qly
1 1000x48x24 1 10 797x60x60 2
2 051x826x22 1 11 797x60x60 1
3 1133x480x24 1 12 797x60x60 1
4 340x150x18 1 13 340x56x24 2
5 340x150x18 1 14 310x100x14 2
b 293x31.5x24 2 15 310x100x14 2
7 398x122x18 1 16 435x100x14 2
8 977x150x18 1 17 484x140x18 2
9 1019x80x18 1 18 444x302x3 2
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Das belgefugte Wandbefestigungsmaterial (Dubel und Schrauben) eignet sich nur fir
festes Mauer - werk (z.B. Beton - oder Ziegetwande). Fur andere Wandaufbauten sind.
eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls
eine Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid
masonry (e.g. concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be neces-
sary for other wall constructions. If necessary, please consult a qualified professional.

FR

Le matéries fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniquement a des murs
solides (p. ex. Murs en béton ou en briques). Pour les autres constructions de murs, il .
faut éventuellement des chevilles spéciales et d’autres vis. Faites-vous conseiller par un
spécialiste.

IT

I materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adattl solo ai muri compatti (ad es. di
calcestruzzo o mattoni). Per altri tipi di pareti & probabile che occorrano tasselli speciali
e altre tipologie di viti. Richiedere eventualmente il consiglio di un esperto.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste
muren (bijv. betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn even-
tueel speciale pluggen en andere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vak-
man.

PL

Zatgczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do sciany (kotki, wkrety, haki
itp.), przeznaczony jest wylgcznie do montazu artykutu na $cianach wykonanych z cegly
lub betonu. Przy montazu artykutu na $cianie wykonanej z innych materiatéw, nalezy

«zastosowac odpowiednie do niej zamocowania. W razie watpliwosci prosimy zasiggnac:

porady fachowca. e

cZz

Prilozeny material pro montaz na sténu (hmoidinky a Srouby) je vhodny jen pro pevné
zdivo (napf. betonové nebo cihlové stény). Pro jiné skladby stén budou pfipadné nutné
specidlni hmoidinky a jiné Srouby. Poradte se pfipadné s odbornikem.

SK

Pnlozeny materidl pre upevnenie na stenu (hmoZdinky a skrutky) je vhodny Ien pre

| pevné murivo (napr. beténové alebo tehlové steny). Pre iné steny st potrebné prip.

Specidlne hmoZdinky a iné skrutky . V pripade potreby sa poradte s odbornikom.

HU

A mellékelt fali rogzitSkészlet (tipli és csavarok) csak tdmatt falazatban (pl. betonfalban,
téglafalban) hasznalhaté. Mas faltipusokhoz speciilis tiplire és csavarra lesz sziikség.
Sziikség esetén kérje ki egy szakember véleményét.

RO

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi) este adecvat numai
pentru zidarie solida (de exemplu pereti din beton sau din cardmid3). Pentru alte struc-
turi de pereti, este posibil sa fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi. Daci
este necesar, consultati un specialist.

TR

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitleme materyali (dlibel ve vidalar) sadece beton ve
tugla duvarlari gibi saglam duvar yapilari igin uygundur. Bagka duvar yapilari igin dzel
diibeller veya bagka vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.

RU

Bxoaawuii B KOMNAEKT NOCTaBKW MaTepuan Ans KpensneHus Ha creHe (aro6enu u 6onTbl)
npegHasHa4yeH TONbKO ANA NPOYHbLIX KAMEHHbIX CTeH (Hanpumep, 6ETOHHbLIX AU KUP-
NU4HLIX). ONA APYTUX TUNOB CTEH UCNO/b3YIiTE N0 Mepe HeobBXOAUMOCTH CreyuanbHble
Atobenun u apyrue 6ontel. Mo mepe HeobxoaumocTH 06pamrer 33 OMOULbIO K Cneyua-
nncram.
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Wandbefastagungdlema!s Ksppschutz - unbedmgt anbnngenf Bei
| einigen Wandtypen kann eir aln Spezxa!dube | erforderlich sein!

The wall fastening serves s to prevent tlpplng be absolutely sure to
mount it! For certain wall types, a special wall plug may be neces-
sary! - e

La fixation murale sert de pmtecnon contre le basculement — &
installer impérativement ! Pour certains types de murs il faut des
chevilles spéciales |

sl

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento — at-
taccarla assolutamente! Per alcune strutture di parete pud essere

necessario un tassello speciale!

Bevest:gmg aan de muur dient als kanteibeschermmg -~ zeker en
vast bevestigen! Bij enkele muurtypes is een speciale plug mis-
schien vereist!

Mocowanie do sciany jest jednoczes$nie zabezpieczeniem przed
przewrbceniem — koniecznie zamontowac! Do niektorych rodza-
jow §cian koniecznie zastosowac specjalne kotki mocujgce.

MantaZ na sténu slouZi jako ochrana proti prevrhnuti - bezpodmi-
neéné umistéte! U nékterych typu stén muZe byt zapotiebi speci-
alni hmozdinka!

Upevnenie na stenu slizi ako ochrana proti prevrateniu — bezpod-
mieneéne pouzite! Pre niektoré druhy stien mézZe byt potrebna
Specialna hmozdinka!

A termeket a falhoz kel mgz;tem kiilénben az felborulhat! Egyes
faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

Sistemul de fixare la perete serveste ca protécilé la rasturnare —
de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de perdi este posibil sa
fie necesar un diblu special!
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Duvardaki sabitleme, devrilmeye kars: bir emniyet tedbiridir ve
mutlaka monte edilmelidir! Baz duvar tiplerinde bunun igin 6zel bir
dibel gerekli olabilir!

 O6s3aTensHo yCTaHGBwTa KpaﬂneHwe Ha CTeHe BO n3bexarne
onpokuasbisarua | [1NA HEKOTOPbLIX TUNOB CTeH MoxeT notpebo -
BATbCA CneumManbHbin Alobens!




Huerpyknus no yxoay 3a me6e/ibio H3 MACCHBA COCHBI
H NPABHJIA €€ IKCIUTYATANHH:

Yeaxcaemviti nokynamens! Bpl Kynunn MeOelb, H3rOTOBICHHYK) M3 JIPEBECHHBI COCHBI.
[lpegecuna-310 HATYPAILHBIA POJIYKT.

CrenyeT NOMHHTB YTO JJ€MEHTBI MeOC/IM, M3rOTOBJEHHBIE M3 HATYPAIBHOIO JepeBa, CO
BPEMEHEM MOI'YT USMEHUMb 6HEUH NI 610 HE TOJBKO 10]] BO3ACHCTBHEM OKpPYXAaKOIIei cpejibl, HO U
OT TOT0, KaK THIATEILHO U C MOMOLIBIO KaKUX cpesicTB Bol Oyaere 3a HUMH YXaXKHBATh.

Bo Bpems skcrutyaranuu oOpamjaiite BHHMaHHe HAa MHKPOK/JIMMAr nomenienus. Mebens
PEKOMEHIYETCA OKCIUIyaTHpOBaTh B [OMENIEHHSX ¢ Temmoeparypoil He Hmke +2°C "
OTHOCHTENBHOM BIaXHOCTHIO 45-60%. He cnenyer nmojaepxuBath B TEUEHHE TPOIODKHTEIBHOTO
BPEMEHH YCJIOBHS KpalHEeH BIKHOCTH WM CYXOCTH B MOMEIICHHH (HAIp. KOHJMIHOHUPOBAHHE
BO3JyXa), a TeM Oojiee [OMyCKaTb MX MEpHOAUYecKyld cMeHy. C TeuyeHHeM BpeMEHHM TaKue
IKCTPEMAJIBHBIE YCIIOBUS MOTYT IIOBJIMATE HA 1I€JOCTHOCTh MeOEIbHbIX H3/IeHil HIIH HX DJIeMEHTOB
(moKopoOICHOCTE, TPEIHHEL).

[TocTosHHBIHT MHKpOKIMUMAT Bnasxchbiit KJIMMaT B Cyxoii KJIMMar B
B [MOMELIEHHH: MoMeLeHHH NoMeIUeHHH
BnasxkHocTs Bo3ayxa 45-60% Bnaxuocte Boznyxa Gosiee BnaxnocTts BO3AyXa
Temernepatypa 18-23°C 60% MeHee 45%

Tem ne menee, eciiu Bel co3qanu TakHe yCIOBHS, TO PEKOMEHIYETCS YacTO MPOBETPUBATH
MOMCIICHHS HJIH YCTAaHABIMBAThH yBilaxHUTeb. He pexomennyercs ycranasnusate MebGens BOJIM3U
(6mmxke 0.5 M) oTonuTeNbHBIX MPUOOPOB (PaaUaTOPOB OTOIUIEHHS, ObOrpeBarenei), T.K. JUIHTEeIbHOEe
BO3JACHCTBHE MOBBILICHHONH TEMIICPATYPhl MOXKET NPHBECTH K pacchixanuio mebenu. He jpomyckaiire
OPAMOro BO3JIEACTBUS COJNHEYHBIX JIy4yeHd Ha MeOesibHble uzaenus. Ilpogomkurensioe Bo3jeiicTeue
MPAMOro COJHEYHOrO CBETa MOXET NPHBECTH K NPOSBICHUIO CyuyKoB JApeBecdHbl. He ciexyer
pacrosiarats Mebesib 3 MacCHBa HEllOCPEICTBEHHO HA 000rpeBaeMble MOk

JlakupOBaHHbIE IOBEPXHOCTH Jierde oOCIYXKHBATH YeM TMOBEPXHOCTH MHOKPBITHIE MAaCIOM.
[TokpeiTasi MacjioM JipeBecHHa OOJIbIE MO/IBEPHEHA 3arPA3HEHU M.

He pomyckaiite nomajandst BOJAbI M XMMHYECKH aKTHUBHBIX IPENapaToB Ha BHELIHHE H
BHYTpEHHHE MOBepXHOCTH MeGenu. Hu B KoeM ciyyae He Mcnonb3yiiTe U YHCTKH H yxojia
npenaparsl, CoJiepXaliiHe aMMHaK, paCTBOPUTENIM H adpa3suBHBIE BEIIECTBA. Y XO/1 3@ IOBEPXHOCTIMH
MeOesn, B TOM YHCIIE AETCKOM, IOJ/DKEH OCYINECTBIATHCH MSITKON BIAXKHONW TKAHBIO, TIOPOJIOHOBOMH
ryOKoil WM yHusepcaibHOH MebenbHOlH candeTkoil, BOMOXKHO ¢ NPHMEHEHHEM COOTBETCTBYIOMINX
MOIOIHX CPE/CTB; MPH OTCYTCTBHH CIIEHMANBHBIX CPEACTB JOIYCKaeTcs yXOa 3a Mebenbio ¢
MCTIOJTE30BAHUEM HEDOJIBUIOrO KOJMYECTBA BOJHOIO PAacTBOpa HEWTPANBHOTO MOIOLIErO CpPeACTBA.
Crékna yuCTHTH BOJIOH M OOBIMHBIMH CPE/ICTBAMH, 3aTEM BEITHPATH HACYXO.

Yro Ol usbexars 0Opa3oBaHHS MATEH NPH Pa3sMEICHHHM TOPSYHX, XOJOJAHBIX M BIAKHBIX
NpeJIMETOB Ha MOBEPXHOCTH, HEOOXO0MMO MCITOIB30BAThH [MOJICTABKH.

HMsnenus mebenn Heobxomumo ycraHapiuBaTh Ha pOBHBIC IoBepxHocTH. He momyckaercs
ojiBeprarhb npeaMeThl Mebend HecBOHCTBEHHON Harpyske. Belm ¥ npeaMeTsl ciefyeT pasMears
BHYTPH MOJYyJICH TakuM 00pasoM, 4ToObl JOOHTHCA PABHOMEPHOIO pacrpejielleHdusi Harpy3KH I10
BCCH MMeEIOLIEHCs MI0MA/ i U 00eceunTs HeoDX0IHMOC PAaBHOBECHE CKOJIB3AUIMX YacTeil. Bewm u
NpeIMETbl PEKOMEH/yeTCs pa3Mellarh Ha [OJKaxX [0 NPUHIHMY: Haubojee Tskelble - OMHKe K
Kpasm (ornopam), bonee nerkue Ommke K ueHTpy. He moasepraiite simMK upe3sMepHoOil Harpyske.
Mzberaiite NpHIIOKEHHs YPE3MEPHON HArpy3KH Ha MEPETHION YacTh SIIMKA, KOTIA OH BbIIBUHYT.
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